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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

A\ Aby unikngé zranien na skutek zgniecenia lub
przeciecia, podczas montazu nalezy nosié rekawice
ochronne.

A\ Produkt moze byé uzywany tylko do kgpieli, higieny i
czyszczenia ciata.

/\ Znaczne réznice cidnien na doptywach cieptej i
zimnej wody muszq zostaé wyréwnane.

Wskazowki montazowe

* Przed montazem nalezy skontrolowaé produkt pod
katem szkéd transportowych. Po montazu nie widad
zadnych szkéd transportowych ani szkéd na
powierzchni.

* Przewody i armatura muszq by¢ montowane, ptukane
i kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.

* Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych
obowigzujqgcych w danym kraju.

Dane techniczne

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa
Zalecane ci$nienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Ciénienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)
Temperatura wody gorgce;: maks. 60°C
Dezynfekcja termiczna: 70°C / 4 min

* Zabezpieczony przed przeptywem zwrotnym
* Produkt przeznaczony wytgcznie do wody pitnej!

Nie stosowad silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

Opis symbolu

ﬁj@ Ustawianie (patrz strona 38)

Ustawianie ogranicznika cieptej wody. Uzywanie
ogranicznika temperatury wody w potgczeniu z
przeptywowym podgrzewaczem wody nie jest zaleca-
ne.

% Konserwacja (patrz strona 46)

Zgodnie z normg EN 806-5, krajowymi i miejscowymi
przepisami, dziatanie zabezpieczen przed przeptywem
zwrotnym musi by¢ kontrolowane (przynajmniej raz w
roku).

Wymiary (patrz strona 40)

Schemat przeptywu (patrz strona 41)
swobodny przeptyw

Czesci serwisowe (patrz strona 41)

Wyposazenie specjalne
(patrz strona 41)
Nie jest czescig dostawy

e Przedtuzka 25 mm #13595000

* Rozeta maskujgca 22 mm (przy matej
gtebokosci zabudowy) #15597XXO0,
#13597000, #13593XX0

Czyszczenie (patrz strona 39)
Obstuga (patrz strona 39)

Znak jakosci (patrz strona 48)
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Usterka Przyczyna Pomoc

Mata iloéé wody - Napowietrzacz zakamieniony, - Oczyici¢ / wymienié napowie-
zabrudzony frzacz

Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem - Uszkodzony wkiad, zakamieniony - Wymiana wktadu

Armatura cieknie - Uszkodzony wkiad - Wymiana wktadu

Przetqcznik nie funkcjonuje - Osady - Wyczyscié przetgeznik / nasmaro-

wac o-ringi

- Zbyt niskie ci$nienie wody

- Podniesé cinienie wody

- Uszkodzony przetqcznik

- Wymienié przetqcznik

Za niska temperatura cieptej wody,

brak zimnej wody. Przeptywowy cieptej wody

- Niewtasciwe ustawienie ogranicznik - Ustawié ogranicznik cieptej wody

podgrzewacz wody uruchamia sie,
gdy wybiera sie zimng wode.

- Przeptyw krzyzowy

- Wymiana wktadu

Montaz (patrz strona 35) <=
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Metris 31451000

Metropol 32546XX0 / 74546000
Logis 71407XX0

Talis E 71474XX0

Vernis Shape 71469XX0
Vivenis 75416XX0

Finoris 76416XX0
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www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

HENAR HEEQ B B Bj EBE

Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

Recommandation pour le nettoyage / Garanties /
Contact

Cleaning recommendation / Warranty / Contact

Raccomandazione di pulizia / Garanzia /
Contatto

Recomendaciones para la limpieza / Garantia /
Contacto

Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie /
Contact

Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqgce pielegnaciji / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k &isténi / Zaruka / Kontakt
Odporiéania pre Cistenie / Zaruka / Kontakt
Emtard / 181 / AR

PexomeHpaummn no oumctke / FTaparts / Kontaksl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

*www.hansgrohe.com/warranty

HEEHREHHBRMAE HHEH

Rengdringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iéenje / Garancija / Kontakt

Recomandéri pentru curdfare / Garantie /
Contact

>Uotaon kabapiopoul / Eyyunon / emadn
Priporoéilo za ¢iséenje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt
Tirdanas ieteikumi / Garantija / Kontakti
Preporuke za é&idéenje / Garancija / Kontakt
Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
Mpenopska 3a nouncreare / Faparums / Kontakr
EFANDFIE /REEICDOWT / TER T
PekomeHnpauii 3 umwenHs / TapanTis / koHTakT
Jlail / Hlewall / cadaisdl Oluogs
Temizleme 6nerisi / Garanti / Temas

Tisztitasi tandcsok / Garancia / érintkezés
W7 WIN / NIMNNR / 17'27 NIX7AN
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XX=Farbcodierung / Couleurs / Colors / Trattamento / Acabados / Kleuren / Overflade / Acabamentos /
Kody koloréw / Kéd povrchové Gpravy / Farebné oznacenie / BREELES / LisetHas koauposka / Varikoodaus /
Fargkodning / Spalvos / Boje / Coduri de culori / Xpwpara / Barve / Vérvid / Krasu kodi / Oznake boja /
Fargekode / Lisetoso kommpare / fE_EIFEE / Konsopu / ;lg)31 / Renkler / Szinkédolds / DAy

00 = Chrome 40 = White/Chrome Plated 99 = Polished Gold-Optic
14 = Brushed Bronze 67 = Matt Black
34 = Brushed Black Chrome 70 = Matt White

Metropol 32546XX0 / 74546000

98185000 798426000

(22x2)\ (19x2)
94073000 @ 96753000

S ™ 96655000
Sicherheitseinrichfungen

safety device

06525000 95014000
95008000 98207000

98133000 (16x2,3) 92602000

(20x2,5)
(162 N/
Co =28793000 98142000
92730000 (23x3)
V @ 8794XX0 93144XX0
95140000 FNC / / (195 /155 mm)
98796000 \ Q Ved
98433000 ,
(30x1,5)
98400000
(39x1,5) > 96454000
Xy
93143XX0 /
96338000 = g 98436000
93076000 (54x3 2633800071 197467000
93075XX0 (M4x10)
Qe+
@@

13595000
(25 mm)
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Metris 31451000
Logis 71407XX0
Talis E 71474XX0

98185000 98426000
= (19x2)

94073000 3225535%%%
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safety device
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0\@%
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(22 mm)
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(25 mm)
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Metris S 31466000 Talis 32477000 Vernis Blend 71467XX0 Zesis S 74416XX0
Metris 31487000 Novus 71046000 Rebris S 72467XX0

Focus 31946000 Talis S 72406000 Rebris E 72469XX0
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96655000 94655XXO 87892XX0
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95014000
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95008000 98207000 J e
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(16x2) 5 A \ / (20x2,5) 4 L
D 7/ 92644000  94654XX0

% % Talis S Rebris S
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98796000 98400000\ (& 150 mm)
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92
o 730000 / VN 98794000
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oo

98532000 963380 (M4x10) ?
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93715xxo 31093000
Cet Vernis Blend Metris S
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13597OOOL
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Vernis Shape 71469XX0
Vivenis 75416XX0
Finoris 76416XX0
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